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25.9.5

Personnel tchadien et formation

Avant le 31 octobre de chaque année, le Contractant présente a I'Etat pour 'Année Civile
suivante :

(a) un programme de recrutement, par niveau de responsabilité, du personnel de
nationalité tchadienne ;

(b) un programme détaillé de formation, par niveau de responsabilité, du personnel de
nationalité tchadienne employé par le Contractant, indiquant les budgets qui y
sont affectés. Sauf accord contraire des deux parties, les budgets annuels
consacrés a la formation seront au maximum de cent mille (100 000) Dollars pour
I’Autorisation Exclusive de Recherche. Ce montant sera porté, pendant la période
d'Exploitation, & un pour cent (1%) de la masse salariale (hors prime et avantages)
de I’'Opérateur versée au titre des Opérations Pétroliéres relatives a cette
autorisation et portée dans les Coiits Pétroliers y relatifs.

L'Etat dispose d'un délai de trente (30) Jours pour se prononcer sur les programmes
mentionnés au Paragraphe 25.9.1. En cas de rejet desdits programmes, I'Etat doit motiver sa
décision.

A l'expiration du délai de trente (30) Jours susmentionné, le silence gardé par I'Etat sur les
programmes de recrutement et de formation présentés par le Contractant vaut approbation
desdits programmes.

Au plus tard dans les quatre-vingt dix (90) Jours qui suivent la fin de I'Année Civile, le
Contractant présente & I'Etat, pour I'Année Civile écoulée :

(a) un rapport sur les recrutements de personnel de nationalité tchadienne, par niveau
de responsabilité. Le Contractant justifie les éventuels écarts avec le programme
de recrutement approuvé conformément aux stipulations du Paragraphe 25.9.2 ;

(b) un rapport indiquant, par niveau de responsabilité, la nature et les codts de
formation dont a bénéficié le personnel de nationalité tchadienne employé par le
Contractant. Le Contractant justifie les éventuels écarts avec le programme de
formation approuvé conformément aux stipulations du Paragraphe 25.9.2.

En cas de non respect par le Contractant du programme de recrutement approuvé
conformément aux stipulations du Paragraphe 25.9.2, le Ministre chargé des Hydrocarbures
lui adresse une mise en demeure de s’y conformer dans un délai qui ne peut étre inférieur a
soixante (60) Jours.

Si a I’expiration des délais impartis, la mise en demeure n’est pas suivie d’effets, sauf motif
légitime (y compris le cas ot le Contractant peut démontrer qu'il a pris toutes les mesures
raisonnables pour recruter du personnel tchadien), le Contractant encourt une sanction
financiére dont le montant est égal a cinq (S) fois le salaire annuel du personnel dont le
recrutement €tait approuvé mais qui n’a pas é¢ embauché.

En cas de non respect par le Contractant du programme de formation de son personnel de
nationalité tchadienne approuvé par I'Etat conformément aux stipulations du Paragraphe
25.9.2, le Ministre chargé des Hydrocarbures lui adresse une mise en demeure de réaliser le
programme litigieux pendant I’Année Civile en cours, en sus du programme de formation
de cette méme année.
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